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The meeting opened at 9.45 with Mr OBIOLS I GERMA, chairman, in the chair.
The chairman welcomed HE the Guatemalan Ambassador to the European Union, Antonio
Fernando ARENALES FORNO and the other people in attendance and informed them that there

would be no interpretation.

1. Adoption of draft agenda

The agenda was adopted.

2. Approval of draft minutes of meeting of 30 January 2007

The minutes of the meeting of 30 January 2007 were approved.

3. Chairman's announcements

The chairman reported on:

e the main topic of the meeting, which would be the visit by a working party to Guatemala
and Panama.

e the assassination of three Members of the Parlacen and their driver, which took place in
Guatemala on 19 February.

Mr ROMEVA spoke about drug trafficking, money laundering and the financing of political
parties.

In the presence of HE the Guatamalan Ambassador to the European Union,
Antonio Fernando ARENALES FORNO:

4. Exchange of views on the situation in Guatemala

The chairman gave the floor to the Guatemalan Ambassador to the European Union who reported
on the situation in Guatemala, referring especially to security in the country following the
assassination of 3 Salvadorean Members of the Parlacen and their driver in Guatemala. He
expressed his concern at the fact that the subsequent assassination in a maximum security prison
of the people who had killed the Members of the Parlacen, might have been an act of 'social
cleansing'.

He then spoke about the forthcoming general elections, which would be held on 9 September.

The chairman, Mr OBIOLS, spoke about the financing of political parties in Guatemala and
suggested that support be given to the work of the electoral High Court.
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5. Preparation of the visit by a delegation working party to Guatemala and Panama (9-

13 April 2007)

The chairman outlined the programme of the working party to Guatemala and Panama.

Mr ROMEVA spoke.

6. Other business

No other business.

7. Date and place of next meeting

The date of the delegation's next meeting is to be confirmed.

The meeting closed at 10.45.
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